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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010237 vom 14.12.2020

1 At;senderl Expediteur

CMR

Dalum/Date 17,12,2020

ot/ Lieu Brandenburg
Land/Pays  Deutschiand
Patum/Date 14.12.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liau.ei date de la prise en charge de la marchan.disa

Zeit / Temps

Gross Brandenburg GmbH Diese Befdrderung unleriiegt frotz alner ge- Celransportestsoumis,nonobstantiouteclause

Stuttgarter Strasse 23 gentelligen Abmachung den Besfimmungen des  conlralre, & la Convention relative au contrat de

14772 Brandenburg ObereinkommenstiberdenBeférderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR). route {MR).

2 Empfﬂngsr{Dastinaialra ' g Frachtfohrer / Transporteur Beﬁu&té G;ln.-N I:.l
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMIN!, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-5trafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferyngsort des Gutes / Keu prévu i:ourla Iivraison.de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transponlaurs su-cceslsifs Benutzié Gen.~-Nr.:
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps

Réserves el observations des ransporteurs

5 Belgeftigte Dekumenta / Documents annaxes

Vorbahalte und Bamerkungen des FrachtiGhrer /

gPos 10 Zeichen/Nr.

4 Anzahl der LM

12 Art der Varpackung 13 Bezsichnung das Gutas

14 Gowicht, kg 15 Umfang

Marques et numaros Nembre des colls Moda dembellage Nature de la marchandlse Polds, kg cbm
1 20004947 12 COLLI Getriebeteile 16.355
2 5359307
3 20004948
_?_;ZI'_:"B‘ 16.355,00
19,00 COLLI
16 Anwalsungen des Absanders ‘ 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomster mit Grenzlbergéngen
von bis ke

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissémanl
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verelni;arungen I Convantlons parficulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

D-14772 Brandenburg

Untorschrift und Stempel des Absendars
Signalure et timbre rexpéditeur

a dEI Clclamlm, Shic-

lich I Nutzlast : : ; :

Y Amlches Kennzelchen welsstint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fafer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

29 Benutzter GrenzGbergang 7 Gul 20-010237empfangen am Datum f Date

I
Gross Brandenburg GmbH SCHWEITZER GmbH & Co EH‘UW%k% -3;‘ %s?? - N
20 g 23 : %0076 tddugno (BA)

<

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signalure et timbre du transparteur

1-70026 MODUGNO

- 22 DICH

Unterschrift und Stempel d EEpfangars;
Signetura et timirecda dbst|fatalre
-1 |
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsbuyrg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



